Gefchichte

I. Ueber dbie Thitringer.

§ 1. Unterfdiebe berfelben.

Bei diefern Wolfe erfdheint ber fonderbare Umftand, baf
feine Qeute in Thilvinger, alte und halbe Thilringer uner:
fdieden wiurden. Der RNamen Thurving braudt Feine Mady:
weifung, venn er Fommt aud) auffer feinem Baterfande nidyt
felten vor und gewdnlidy einfach, Derbindbungen fenne i
wenige.  Thuringpraht (822, Schann. (r, Fuld. png. 133)
erjdheint nur fparfam no bei ben Rbeinfranten. Jn Baiern
and) Durinchart von 1020, MMeidyelb. I, 489. Durenchardus
deennus in Traberch 1266, ibid, IT, 52. Dagegen find fol:
genbe Venennungen den Thitringern eigen: AUlthuring v.
§19 (Schann. p. 128), Wltturing 821, p, 132, Ulthuring
701, p. 48, dafelbft nody ein Althuring, ein anberer Alts
turing 765, p. 11, Der Namen erfdeint nody mehrmal, aber
nidgt bei Porvigen. Halbthuring B4, p. 115, gewonlidy
bafiiv Halabing 788, p. 42, 839, p, 178, 863 yweimal p. 199,
es gibt nody einige Beifpiele. Die Vebeutung diefer Namen
erfcheint audy in andern Berbinbungen. Nltfuab s, a, p. 287,
Dalvuwalah 797, p. 62 Yudy haben die Tliringer tad
Bort alt in MNamen, worin ed die dbrigen BVolfer nidht
braudyen. Altgaft 838, p, 4174, Altbuom 775, p. 29, Ut
bero, 701, p. 49 u. bdgl. *)

Der Sinn biefer Namen ift ventlih, Altthuring ift ein
alter Thiivinger und Halb:thuring ein Thiteinger, deffen
Bater ober Tulter nidyt zu diefemn Wolfe gehdrt, alfo ein
MMifdling, denn bad ift der BVeariff von Halabing, der nur
eine halbe nationale AGFunft hat. Daé Wort halp brauden
bie Alten fitr BVermandtidhaftéverhdltniffe, fie fagen 3 B.
pon Bater halp, b. i. von viterlidher Seite, Linie, wodurdy
meine Grfldrung bder Mamen beftitigt wird (veral. TWilh,
ver heil, I, p. 1, und &Sdery s v. vaterhalp), Die Thids
ringer haben bieje Unterjchicde audy bei andern Bdlfern be:
pbadytet, wie Altfdywab und Halbwaldy bemweifen , und auf
pen Tamen Al einigen BVorjug qelegt. Da bei ihnen Peine
palofranten und Halbjadfen vorfommen, fo muf ber Un:

#) Dad Necrologium Augiense qibt die Mamen Halbthuring, Thurind,
ohie Drt, Halbduring in Elwangen, Mlifuab in Reichenan, Udalfivab
pafelbit, Mbalioab in ber Lombardei, Wltuni in Dietien, Wihturing in
Fulba, Halapine, Salabine in Lorich und Meidgenan, Dburine wnd
Duringin ju Reichenaw. Durine von 819, Meidelbed 1, 195,

Hnjeiger, 1835.

und NRedt.

terfdied cine BVoltdmijhung bder Sdwaben, Walden und
Thitringer betreffen, und vor bie Seiten der franfifhen und
jadyiifhen Eroberung jucii€ geben. Daber find audy jene
Wamen im Sten und Sten Jabrhundert fiditbar tm Auds
frerben, und gehen nur Gewohnheitdhalber bid dahin fort,
alé Beugniffe eined uralten Boltsunterfhicded, der aber ba:
mals lingft feine praftijde Widtigheit verloven hatte. AL
aeidhichtliche Thatfadyen behalten diefe Bemerfungen filr uns
immerbin ibren Werth. Sie geiaen audy an, daf die This
vinger in dltefter Seit eine Sorgfalt fiir bie Reinbeit ihred
Bolbed Datten, die fie aber nidyt Lewabren Ponnten. *)

§ 2 Urfprung bed Volled,

Thiteing ift Fein Volfd: jonbdern ein Gejdlechtdnamen, o
gut wie Merowing und Karling. G4 [GFt {d nict anderft
annehmen, ald baf bie Thilvinger ihren Mamen vom res
gievenden Haufe, aljo vom Sefchlecht ibrer alten Konige
erhalten haben. Motbwendig mufte durdy bie neue Venens
nung ber alte Bolfdnamen untergeben, wie taé aud in
@othringen ber Fall war, dad feinen alten Namen Nufirafien
verfor, weil ¢4 bem Gefdledite Lothard alé Grbihaft juge:
theilt wurbe, von welder Seit an aud) dev Namen Kerlin:
gen fiir bad alte Meufivien entftanden fevn muf. Bon ber
feanbifhen Servidaft wurbe im 9ten Rabrbhundert gang
Teutfdlant Franfenland geheifen, und von jener Monardie
haben juerft bie Bpzantiner und dann ber ganje Orient
bie TWefteuropder Franfen gebeifen. lUnfere Vorfahren han:
pelten in dbnliden Fallen wie wir. IWenn verfdiedene
Bolter unter einen Herren fommen, fo nennt man fie aud
mady vemfelben, fo qitt und gab eé Wirtemberger, BVadner,
Pfalger u. §. w. Das find politifde oder Staatdnamen,
fibertragen vom herrfdenben Sefdiledyt auf dbie Unterthanen,
aber urfpriinglidy aibt ed Feine Bolfer mit jenen Namen,
fie find alfe nidyt national, Fdnnen eé aber mit der Jeit

#) Oichnliche Unterfdhicde fommen auch Bei anbern Walfern vor, eln
Hillr exfcheint fehon in der Ebba (Goth. harm, 13) und ber mormeqifche
Ronig Dalfvan (halber Ddane) gehdrl ind Bt Jabrbundect Wei den
Hiinen und Seyaben unterichich man alie und nene, wic cbige Jengs
niffe Beweifen, von ben Gachien wifien wie died wefanblich, von den
Franfen ift ¢f wabrfdheinlich, Diefer Unteefehied begelcinet feine M.
feurig mit andeen Walfern, fondern nur eine Terdnderung bed Wohn.
fises burdy Muémanberums, ©o werben bie MWorte alt und new nory
jegt acbraudyl, j. W. Reu-Lolland, ReuBort, Nen-Sid-MWaled v. £ m.,
jedody nur file Ednder « und ESiablenamen,
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werben, wenn turd) lange Dauer ber Eﬂrﬂml}ﬁufc'r vie nas
tienafen Unterfdyicde jidh au einem BVolfe verfdmelzen.

&o war eé audy in unferer Borgeit. Haben veridictene
Bolter cine gemeinjfame Benennung, fo fommt Diefe ent:
weber vom Lande, wie in Vaiern, oder vom verherrichenden
Bolbe wie in Sadyjen, ober vom regierenben Haufe wie in
Thitvingen,  TWir {ind baber deveditint, die Thitvinger fir
eine Verjdymelzung mehrever Boller yu halten, weldye durdy
ven Ginflug ihred alten Kontadbanfed herbei gefilbrt wurde.
Die alten Sdywaben, Vaiern und Sadyfen haben eé nie ju
einem nationalen Sontathum gebradt, daber find fie aud
nidt von Bervfdenven ®ejdledytern genannt worden.

Thitringer ift verhiltnifmafig ein junger Mamen, den wir
nur big ju Ende ved Slen Jahrhundertd nadyweifen Tonnen.
Sie find nicht eingewanvert, fonnen daber audy nicht von
fernen BdlPern, wie Theruingern und Turcilingern, abge:
leitet werben, fonbern haben den Mamen in ihrem Tande
befommen. Man muf alfo in demfelben Yande aud) ibre
Worfahren aufiuden, wm ju finden, ob und wad fie von
dem Mamen ibrer BVater bebalten haben.

§. 9. Die Hermunduren ald Stammodter bder
Thiivinger.

permunburi befteht aud gwei Namen: Hermun und Dur;
jened ift baffelbe MWort wie Hermjon, wad bie Momer in
Hermiones verwandelfe, oder Hermino, moraud Hermino-
nes gerworden : diefed bat ein Furjed u, wie bas griedijdhe
Eppivdopor beweidt, Der gange Namen begeidhnet aljo ein
Bolf welded Dur ober Dor geheifien wurbe, mit bem Bei-
fage, baf ed vom DHevmun genannt war, jum Unterjdhicve
von jebem anbern Bolfe, dad etwa aud) Dur heifen Fonnte.
Dur und Thur find grammatifdy eineclei, ihr Patronymicum
lautet During und Thuring, d. i. Thiring, oder mit dem
furien o Doring und Doring, wad cbenfallé oft vorfommt,

Wer ift denn Hevmun'? Devfelbe mit Jrmin, Die Bolbale
biefed Namend wedyfeln oft turdy Affimilation mit ven Bo:
falen ver Compofita; fo Hermunbur, Ermen-berg, Jrmin:
frit 1. § w., ohne baf jebed) diefe Megel iiberall beobadytet
wird. Dab Jrmin mit vielen Namen jufammen gefent
wirbe, bedarf Peined Beweifes, jedod) iff ver Thiteingifde
Stonig Hermenfret nidyt ju fbergeben, weil dieg andeutet,
paf im bereidhenden Gefdlechte die Grinnerung an den
Semin, alfo audy an ben alten BVoltdnamen Hermundur nod
fortaepauert Hat. Gben fo widitig {deinen mir die alten
MWorter Jrminfil, Svmingot, Ieminthiod, weil fie nidt mit
@igennamen, fondern mit anbern BVegrifen verbunden find,
und beweifen, daf ed Saulen, Gdlter und Waller gegeben
fiat, die vom Qrmin, und andere, die nidt vom Jrmin ges
nannt waren. Sowol in diefen Wortern, ald in den bieher
aefbrigen Namen ift Iemin ver unterjdheidende Begriff, der
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f“" ftarfe Bolfdverjdiedenheit bejeidynen muf, weil fdon
in fribefer Jeit ein teutfches Hauptvolf, die Herminen,
nady ibm gemannt waren.

Wad heifit Dur? Jch weif ed nicht. Dian Connte vers
fucht werden, Thur und Thav fiir gleidbedoutend ju Halten
und die Thilvinger filr AGFdmMmlinge Thord su erfldren.
YUber die tentie Form fir Thor it Thunaer, Thuner,
Donar, woraud man nidt Thuring bilden fann. Weder
Srmin nody Thur find teuifhe Worter, aber woler fie
ftammen, ift fdwer su fogen. Sie auf Apriman und Turan
oder Tur ju begichen, und Hermunduri etwa mit Upriman’s
Turaniern 3u erfliren, dad liegt o fern ab, daf man ohne
Nadyweijung ber Jwijdenglieder bdie beiden Endbpunfie in
Perfien und Teutfdland jdwerlid verbinben Fann,

m.

IL. Ugber die Suthungen.

5. 1. Ibr Uuftreten in der Befdidte.

‘um tad Jahr 270 wurben die Juthungen bePannt durd
einen grofen Srieg, en fie mit den Marfomannen gegen
ben Staifer Aurelian fithrten, aber in Stalien gefdlagen
wurden. Seitdem nabmen fie einigemal Theil an den Gins
fillen in Jtalien, bann fdweigt die Sefhidyte lang von
ibnen, big fie yum Tegtenmal im Sahe 430 erwdhnt werben,
wo fie Aetiug bePampfte, Ibr gewdbhnlidher Namen ift Tu-
thungi, in ber Peatingevtafel Iutugi, unbd fonft geben bie
Ledarten Vitungi, Vithungi, Tothungi, bei ben Griedien
Tovotipyor. Dad i im Anlaut it hier immer Vokal und
pas u der Wurgel lang.

Niebuhr (Dexip, pag. 624) dufert die BVermuthung, die
Suthungen Fonnten Yombarben fewn, beren Konigdhaus
Sucungen hieh. TWenn audy diefer Name vorfime, fo ift
body feine Beraleihung mit den Suthungen gerwagt. 1ebri-
gend ftanben biefe ben Langobarden im Urjprung ndker als
ben Wemannen, Ammian qibt fie audy nur fiie einen Theil
ber Nemannen aud, dbad Fann aber eine blod politijde Ber:
bindung Getreffen , ofne Midfidt auf bie AbFammung.
Denn die meiften Spuren verrathen eine nicberteutide NAb-
Funft ber Suthungen und eine Bevwandidaft mit ben Juten
in Satland. Ueberhaupt find Vodillernamen auf sing,- ung
in gwcifelbaften Fallen eher niedere ald hHodyteutidy.

§. 2. Ueberbleibfel

Die Juthungen haben in Baiern unverwerflidie Jeuaniffe
suriic gelaffen in Mamen und Spracge. Jwar Fommt ber
TRanndnamen Juto in Sdmwaben vor, aber felten, v. 797
unb 882 (bei Meua. T, 115, 200), im Rbeinfande der Weibds
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namen Subdba, Sulta, der fpdter allgemein Setta (in Raiern
Samt) lautet, in Sadyfen Jbo, Jba, Ibi, deven Berwandt:
fdaft nody sweifelbaft ift, aber folgende gehdren den Waiern
audidficflidy an. Jebung wm 1160, Mon, b, I, 34, Sbung
v. Siegenheim 1136, daf* V, 110. Jdung 1433, Ried, cod,
Ratish, v, 193, Sebundy v. Werbe 1070, M. b. VI, 46.
Gobunc 802, IX, 17. Stundy v, Noting 1160, X1V, 2L
Sedundy ein Horiger 1170, daf. 227. Ddung dedgl. ‘v, 4214,
daf. 233, Sbung ju Regendd, 1130, XV, 171, % bundy ju Paiau
1151, Pez. thesaur, V, 4. 363, Meichelbed hat SJuio v. 843,
I ek, &. 544, Sejo um 570 I, 376, Medigos um 1050,
1, 574, Seuta vom 1231, 11, 2. 3Jufo und Diuto v 24,
1, 236. 239. Gobdo v, 824, 1, 246. 3Julto v. 819, I, 200,
Gobune v. 801, 1, 68, Eodbunc v. 773 bei Freifing, T, 36.
@odbunc ju I6n 772, I, 42. Gobunc v. 783. I, 7 Tad
bandjdyriftlidhe Necrologium Augiense ju Saclérube bat
Peinen Suthung, fondern nur das Stammmwort in folgenben
Formen.  Sute, Gobe in Turo, Juto in Meicdpenau, Judo
in ber Combarbdei, Suoo, Ibono in Jumitges, Sbouino,
Sedeo, Godo, Eodulf in &. Germain , Suto in Konflang,
Sbo in SKempten, Juto in RKlingenmiinfter, Gobo in Surenil,
Quto, Gojo, GEodolt in Reidyenau, Jufa in Hohentwiel,
Sta, Sudbint, Judbinta obne Ort,

Graebniffe. 1) Der Bolfénamen Juthung Fommi nur
in Maiern vor, unb ywar nidt in diefer alteften Fornn,
fondevn nur im Sten unb Sten Sahrhunbert ald Godune,
im 1iten afs Sebundy, it 42ten ald Sbundy, im 43ten ald
Doung. In diefem Salhrhunbert fdeint er audgeftorben.
9Renn alle nod vorhandenen Jengnifie ded TMamend nad)
Drtjdaften jujommen geftellt werden, fo wird ed wobl
mbalid feyn, bie alfen Landedgranjen ber Suthungen an:
jugeben.

2) DaéTBort Juthung ift ein Patronpmicum, und dejeidmet
gin Gyefchledyt, Deflen Stammeater Suth genannt wav. Diefed
Gefdyledyt muf unter ben Juthungen hervichend geworben
fepn, und hat dadburd feinen Familiennamen auf badé Gange
Wolp sibertragen. Diefer Fall war nidt ungercdnlich tei
ben altteutidyen Bolferidaften.

3) Da¢ Stammmwort Juth Fommt niht mehr vor, jondern
nur die fdwade Form Sutho, und weiblidy Juta. &4 fraat fid)
nun, ift Sut biefelbe TWurgel wie Suih? unbd mwenn Ddiek
bejabt wird, wie fommt e8, daf allzeit riditig im Patronps
micum ber Nuslaut d fix (th) und in ber Wurgel fletd
unriditia t gefdyrieben ift? Sy halte Jut fitr diefelbe Thurs
sl wie Suth, weil audy Godo in jdywadyer Fovm vorfommi,
bad dody unbeftreitbar mit Godunc vermandt ift, unbd weil
peben Suto audy Sudo, Sbo und Jutto erjdeint. Der Aus:
{aut t und feine BVerwandlung in z wird daber ein Jrr
thum feon, unbd mag anjeigen, baf ber Mamen Juth uralt
und feine Bebeutung fyon im Sten Jahehundvert villig ver-
foren war, fo baf bie Sprade daran irve geworbden.
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6. 8 Wergleidyung mit den Jiten und Soten,

Ein gejdyidytlicher Jufammenbang jwifden ben Juthungen,
Siiten und norbijhen Joten ift winerweidlidy, nur bie fprady:
lidhe Priifung diejer. Namen Fann nod angeftellt werben.
Die Jifen heifen Iut und Vitl, weldyed derfelbe Sdreibs
und Ledfehler ift, ber oben in Vithungi porgefommen.
Qote lauter findig 3dtunn, im Plural Jdtnar, unb angel:
fidfiid Goten, in ber Mebrjal Cotenad, Alle bieje Mamen
pabent die Tenuis t im Auslaut, mifien aljo hodyteut{dy
Su; lauten, wad mit dem nadigewicfenen Suozo, Jejo und
Gogo diberein fiimmi, aber gegen die dbrigen Formen felten
erfyeint, Mady dev Hodibeutidhen TWurzel muf man annehms
men, die Tenuié in den nordifhen Mamen fei ein Werberb:
nig, und uripriinglidy habe bdafiir th geftanden wie im
Teutidyen. Der Umftand, taf in Norden wie in Teutjd:
[and bie Webeutung ded Mamensd {don frithe perfoven war,
muf sur Berwivrung deffelben viel beigetragen haben. Die
Reveutung Niefe, welde das Wort Idtun bhat, ift nidt
urfpringlidy.

an Beinem feutjhen Beifpiele fand idy bie Endiylbe =un
wie im nerdifden Sotun, dem baé angelfidfifdhe Cotsen
genau enfjpridht,  (Sdovino ift nimlich ein Compofitum,
Spapin). Da Fonnte man fragen, ift Sotunn qué Jptung
entitanben ¢ Die Wurgel wdre dann Jot und ber HUmlaut
burdy bad angehingte ung nothig geworden. Warum fagen
aber die Angeljachjen nidt Goding , welde iefe Form bed
Patronymicums fo hiufig paben 2 Sd antworte bavauf,
bat jepige Jotunn fteht freilidy fiiv Sbtune, ed bleibt in:
beffen erlaudt, angunehmen, dap die Nordlander und Angel:
fadbfen fon Lingft vergefien batten, baf bie Suthungen U
foriinalichy ein Gefchledyt waren. Darnad) ift ed begreiffidy,
warum fie bem Namen bie abftvafte Bedeutung , Riefen”
gegeben , und defwegen aud feine Patronymicalform ver:
dnbdert habten. Weided wirde angeigen, dap ber Ramen
ver nordifden und fidyifchen Ueberlieferung nidt eigen:
thiimlidh angehbet, fonbdern in piefelben aufgenommen ift.

i Teutjdland hat man aus dem Work Juth julest nod
ven Schimpinamen Jobel gebildet, ver am Rhein Fou:
bel lautei, mwaé genau mit dem alten inth, iath dbereins
ftimmt, und einen Menfchen beeidynet, der mit MWidytdthun
und lirmenvem Gefang fidy becumireibt, So haten bie
Franjofen by Schimpfwort Bougre aug Bulgar gemadit,
wir bie Wovter MNidel und albern von Nider und Eife,
uid Graudien nod) im gemeinen Seben einige Boltdnamen
sum Gehimpf und Spott, in weldyen an und fi fidh Peine
iibfe Weventung liegt, die erft durdy Webermuth und natio:
nalen Haf hinein getragen mwurbe. Die Mordblinber haben
¢6 mit ipren Thurfen und Joten auf dhnlide Art gemadyt.

m.
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HI. Defigungen der Abtei S. Vaaft ju Arras
in Geldern,

Sn ber Pergamentbandidhrift Mr. 585 der BibliotheP ju
Arrad ift auf ver erften Seite folgendbe Madyridyt des 10ten
Sabrhunvertd eingefdricven , die wahrideinlidy nidyt als
UrPunde formlidh audgefertigt wurde.

Ego frater Richerus monachoram minimus, cum aliquan-
diu eboedientinm vestimentorum fratrum nostrorum te-
nuissem, ut scirent priesentes et futurl censum lerrarum
qui per singulos annos in pago Baduano ') in villa Rexne
sancti prtris nostri Vedasti, sub preesentin mea et domini
Henrict capellani, Tehoderico majore existente et verita-
tem recognoscenle deseribi feel, Solvuntur igitur nobis in
festivitate sancti C, nrowi decem el septem libre, decem
dee ) inm dictn villa Rexne in ministerio Tehoderici, Bep-
tem autem inter Unlfari ¢t Rothe, huic quoque descriptioni
interfuerunt scabini nostri, virl houi testimonii, Tidechi=
nus, Azo faber. Gerzo. Tidechinus, affuerunt etinm et
isti de familia 8. Vedasti Tetmarus ministerinlis dellul.hE,
Beringerus de Transreno. *) Liuechinus de Embriea, ¢)
Boso de Uulfarn. *) Lethertus de Gauerelln, Vuonzo de
Baliul, Rogerus Runcis, Hugo adolescens Ateiensis, Fre-
dericus de Dodeuunero, ) Alsienus noster interpres, Ne
vero qui camerarius sive prepositus futurus ¢ omnino de
recto censu supradictarum X et VII librarom dubiiet vel
fuid relaxet, tereas ot ens tenentes presentibus iam dictls
hominibus nominatim annotari hoe modo feci, Aldechinus
habet dimidiom mansum, Gelo dim. m, Vunnecho dim. m,
Theteca dim, m, Gelmannues dim, m. Thithardus et Huse-
mannus dim. w, Tehodericus (1, m, Item apud Toroacum?)
dim. mansus, ecce sunt V' et dim, m, quos maior habet,
qui solvunt XX sol, et XXX dennrios, Apud Redh ¥) XXX
den. isti guatuor habent tres mans, Bethelo, Vuilleman-
nus, Maintheta, Odecha, Einthetus parvus .1, mans, He-
zolo 1 m. Eppo 1m, Hewelo et Eppo 1m, Gerzo Imaosim,
Verthehardus 1 m, Thidico 1m. Vulbertus et Meno 1 m,
Francho earpentarius 1 m, Thizicho 1m. Bertrada viduga
4 m. Bertrada et Thizicho dim, m, Thibico 1 m. Rogerus
et Mennza vidoa 1 m. Hadheburgis vidua 1 m. Euerardys
dim m. Alfricus T mansos, quarta parte minus, Alfricus
ct Bertrada 1 mansum super Ambraveld. Azo faber man-
sum ct dimidium. Einthetus filius Epponis 1 mansum,

13 Dic Landfhait Betuwe , . L Batavarum insula, — 2) L det.
3) Ueber bem Weneden-Miin. — 43 Emmeric.

8) Bolferen, Dorf diber der TWaal weitlich von Mimwegen.

6} Dobewart, Dol weflich von Wolicren.

7) Dornit, Do dber ber Waal bei Nimweaen,

8) Wheben, Dorf an der el qwifchen Uenhem und Tocdbura.
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Vulbertus fullo quartam partem mansi, Apud Ambi dim.
mansus. Modo sunt XXV mansi, Apud majorem Barlam
HI mansi. apud minorem Barlam 1 mansus, apud An-
gram ) HI mansi, solvunt autem XV solides. iterum 4
mansus el solvit dimidinm censum, De domo Althetl in
Palustrio sive in Braco XV den, Robertus de Lona '®) XI1I
sul, tribus denariis minus, Apud Seuelicum 1) Raimarus
textor XV denar, Vuerno de Chennelo V sol. Modo finot
XX sol. Apud Balunram Euerardus sonbio 'V sol. iterum
apud Baluaram Boso et Eppo frater ejus 1 mans, Lant-
fridus apud Uolburg 1 m, Esnelbertus 1 m, Nunc est
libra una. fterum apud Ualburg libr, 1, Apud Rbinishe
1 m. Apud Legele XII den, Apud Vuelie 1m, de quatuor
sol. Apud Tornpeum in palustrio V sol, et I depn, Fre-
dericus ¢t Vunnico 1 m, de V sol. Iteram Fredericus de
m, 1 apud HIl V sol, Eppo de Vulfura V sol. et quatuor
den, Boso et Rodulfus ipud Volfaram de m, LV sol, Ozelo
et Vuilleea 'V sol. de manso I. Modo sunt V libre et VII
den, InTestrebanto **) apud Buram %) Il sol, de dim, mans,
Tedo de Vulfara de Gezonis campo XX den, Vuacaro de
Uolburg XIT den,  Haimo de Lino XIT den, fllinster ejus
XII den, Gluichardus de Haletd '*) II sol. Bennico de
Telo '*) apud Ostreholt XXX den, Apud Vulfaram de
manso Selechini submerso I s0l, Givardus de Halud de
terra submersa I sol, Apud Embricam XX sol. de denar,
Daventrorum,

.

IV. Briefe ves Kaifers Maximilian I, und feiner
Lodyter Margareta. Von 1499 bis 1518,
(Sdiuf.)

16. Marimilian an Margareta. Namirr 20, Juli 1513,

Treschicre ete. Nous vous ndvertissons, que nous som-
mes ce jour d'uy arrivé en ceste nostre ville et desirons
et vous requerons, que vueilles demeurer en nostre ville
de Bruxelles avec nostre filz, 'nrchidue Charles, sans en
partir, et faire tenir prestes noz filles, pour nussi venir
au dit Bruxelles, quant nous les manderons, Ef nous eg-
perons dedans quatre jours partir de ceste ditie ville, pour

0) Ynaecen, Dorf am BenebenKiin.

10) Entweder Locnen jwifchen Uenbew und Jailphen ober Soon an der
Raad bei Eraoe.

1) Jifitich, jwifdhen Rranenbueg und Rimmegen,

12) Der Gau Teifierbant. — 19) EStadichen DBiwen bei Thicl

14) Thiel an ber MWaal.

15) Wielleicht Sebdel, jwifden Bommel und Hergoaenbuid.
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aller devers vous an dit Bruxelles. Mals il nous fault ces
dis quatre jours surattendre aucunes nouvelles et selon
icelles ordonner i noz gens, qui nous suivent, de eulx
reigler ¢t conduyre, Atant ete. Escript en nostre ville de
Namur le XXe jour de Juillet P'an XVeXIIN,

Nous avons re¢en aucunes lettres de vous, i quoy ne
vous faesons point response jusques i nostre venir devers
vous. donné comme dessus, (gej.) Vosire bon Pere.
Max.

Renner.,

17. Max. an Margareta. RNamiww 23. Juli 1513.

Treschitre ete. Nous avens ce jour d’huy receu les
letires que nous avez escriptes, faisant mention enire
nulres choses de vous vouloir signiffier le quartier, ou
nous desirons estre logié en nostre maison de Bruxelles:
sur quoy vous advertissons, quo ne desirons autre quartier
en nostre ditte maison que cellui, ou nous avons derniére=
ment logié, et le pouez faire préparer comment 'on o ne-
coustumé , et que cellui de nostre filz soit sur la porte
devant,

Quant aux tréves de Gheldres nous vous avens desin
mandé, que en estions contens ot que en faictes au miculx
que sgaurez,

Au demcurant nous desirons ¢t vous requerons, que
vueillez i diligence eseripre aux gouverneurs et prineip-
aulx officiers ayans charges de noz pays pardeca de man-
der et requerre aux gentily hommes d'icenlx pays, chascun
en leurs limites , de eulx accoustrer ¢t metire en point
pour incontinent nous venir necompaignier, tous armes ik
couvert, seulement pour XV jours, pour visiter noz hons
subgectz , qui sont sur les frontieres de France, et que
pour ce ilz se trennent devers nous quelque part que
soy0ns pardce.

Il nous semble aussi, que pouez selon ce escripre &
ancuns des principaulx selgneurs de pardega, tant de
nostre maison et nosire filz Varcheduc Charles que antres,
que semblablement il# nous acompaignent comme dit est.
Prinnt atant etc, Donné en nostre ville de Namur le
XXIII® jour de Julet I'an XVeXTIT,

Per regem. Ps,
Reaner.

18. Mar. an Margareta. Audenaerde 34, Juli 1513.

Treschitre ete. Ensnyvant ce gue vous avons avanthier
escript nous desirons el vous requerons, que incontinent
nous vueillez ndvertir du jour qu'il vous semble que vous
vons pourrez trouver en nostre ville do Lille,
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Et touchant les XXVIIe florins du Rin d'or pour Ia
pension des Suyches, dont vous avons fait parlé par le
seigneur de Berghes, vous ne ny le dit seigneur de Herg-
hes ne nous en avew encoires fait response : parquoy et
que iceulx deniers ne pourroient iL présent estre mieulx
employez pour le bien et avancement de noz priésens af-
faires , et nous est fort necessaire de les leur envoyer
prestement, nous vous requerrons trés i certes, de par
tous moyens praticquer et aussi adviser avec nostre tres=-
gorier, messire Rolant le Feure, que iceulx deniers se
puissent incontinent recouvrer, soltsur Payde de ceulx de
Hollinde ou outrement , pris par Pechange, les leurs
faictes avoir ainsi que vous ferons sgaveir. el que brief
pous falctés responee comment y aurcz pourveu, pour
selon ce nous reigler envers les dis Suyches, car sans
icenlx denlers nous ne les sgaurions contenter ef mous
n'y pouons furnir & cause des grans affaires, que avons
de prasent, pourquey venillez prandre I'nffaire & cuenr
et Ie faites dressier e plustost qu'il sern possible, en quoy
faisant nous ferez chose hien agréable. — Donné en nostre
ville de Houdenarde le derrenier jour de juillet I'an
XVeXTIL (gé;.) Vostre bon Pere, Max.

Renner,

19. Max, an Margareta. ubenacrde und Sotteghem
4. Yuguft 1513,

Preschiere cte, Nous vous mercions, que aves prins la
payne destre venue i Alosb. en quoy nous aver falt
plaisir. nous vousrequerons aincores prendre ceste payne
que de venir demain au soir & Solenghicn, ou j'entens me
trouver cf souper avec vous, Atanl ele Eseript en
postre. ville d'Audenarde le Illle jour d’Aoust XIIL
(@ej.) vostre bon Pere, Max,

Hannpart.

Weigefiiat ift folgended eigenbindige Rillet.

Ma bonne fylle, je entendu, que le tresorier, seigneur
de Tamisse,*) est Alost, factes ly venir anecor s nuyt
jusques yssy, fact i Sotingam, p(er) m(amuon p(atris)
viestriy,

20. Mar. an Margareta, ofne Ort und Jabr,
19. Auguft (1548).

Ma bonne fylle, Je vous merezie de bon ceur de In
vysitacion , que vostre gouyerneur de Bresse m'a fnet de

#) Der Flecer Them{de an ber Eeyelde.

-
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par vous, et espire de avee Payde de man bon frére, qui
est toute foes le principal dumistery, orduner sy bien nos
affasres , que ce sera ou provit et honneor de now deulx
mesons, Je vous mercie aussi chicrement 'aigneaul, que
m'aver envoye, el je croes, que sans nulle faulte y1 m'a
aydera avec diu, veu la bonna querela, Escript ce X1Xo
jour d*Aust de In main de voatre bon pere, (1513).
Max,
Gigenhinbig.

24. Mar. an Margarveta. NRebeef 20, uguft 1513,

Treschiére ete. Nous aveons entendu, que vos quarante
archiers sont prestz ¢t en point pour nous venir servir, si
vous requerons gue leur veulliez faire faire aucun %)
payement ¢t les plustost que pouez les nous cnvoyer
pour nous en servir, n'y veullicz faire faulte et nous
ferez grané plaisir. Wreschiére etc. Fseript en nostre
logis de Rebeck le XXe d’Aoust XVeXIII, Per regem,

Ps.
Waudripont.

22, Mar. an Margaveta. Tevonanne 24. Aug, 1513,

Treschiére etc. Nous vous signiffions, que nostre bon
frére et cougin, le roy de France et d’Engleterre, a re-
couvré I ville de Therouenne par reddicion et composi-
cion, que en onl fait les gens de guerre, qui estoient de-
dens , dont vous tenons ja avertie par aucuns de voz
servileurs el denostres, aussl par le gouverneur de Bresse
vous sera envoyé le double des articles traltties avee enlx
de la ditte ville,

Nous despecherons bien tost le dit gouverneur de Bresse
pour & dilligence retourner vers vous ct vous apporter la
responsae de ce que auront affatre les seigneurs , qui sont
avec vous, pour laguelle chose nous avew escript. Atant
ete, Donné en wostre logiz devant Therouenne le XX 1IN
jour d'Aoust X1I1. Per regem Ps,

Hannart,

23. Max. an Margaveta. S. Omer 25, Aug. 1543,

Treschiére ete. Nous avens entendu ce que nous aves
fait dire touchant les quatre chariotz chargies de harnas ;
sur quoy nous desirons, que les venillez envoyer devers
nostre gouverneur de Bethune, et pour entretenir In neu-
tralité nous les prandrons etferons illecincontinent paler,
Atantete, Escript en nesire ville deS, Omer le XX Ve jour

d'Aoust Pan XVeXIII, Per regem, Ps,
Bolechou,

#) Einfge Jalung.
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24. Mar. an feinen Enfel Karl (V).

Mon bon filz. Je vous ticns nsscz averti par vostre
tante, ma Nle Marguerite, de Ia bonne vietoire , tant du
rencontre des ordonnances de France que de In prinse de
la cité de Therouenne, que moy et mon bon frire, le roy
d'Engleterre, nostre allyé, avons nagnires en allencontre
des Frangois, anchiens et aincores naturely ennemis de
nostre maison de Bourgogne. et pour ce que estés mainte-
nant avec tous voz pays neutres, néantmoins jlespére
bien avee nostre dit bon frére proceder oulire ot tellement
abaisser au moins pour X ans orgueil des dis Frangois et
aussl les entreprinses que journellement font sur nous
comme en Gheldres, Luxemburg et ailleurs, et par aven=
ture conquester les pays, que de droil appartiennent i
nosire dit maison, et aprez vous aveir ainsi monstré e
chemin , remetterons it vous pour vaillimment vous def-
fendre contre culx comme ont fait passé ¢, ans noz pri-
décesseurs.

Concept mit mehreven Gorveftuven,

25. Mar. an Margareta. Aive 29. Aug, 1543,

Treschiére ete. Pour nucunes bonnes considerations
mesmement pour ce que entendons, que Pabbé de Spint-
Amnud est natif de nostre pays de Brabant et bon Bour-
guignon, et que aucuns de noz especiaulx serviteurs le
nous ont fort recommandé et son abbaye, nous luy avons
présentement accordé, que durant la présente guerre, ou
nous sommes contre les Frangols, luy, sa dicte abbaye
el tous les subgect d'icelle, seront et demeurront neutres
et en nentralité et desirons et vous requerons, que selon
ce luy en fnictes despeschier noz letires patentes i ce re-
quises et pertinentes, car nosire plaisir est tel. Atant ete,
Escript en nostre ville d'Ayre le XXIX jour d’aoust I'an

XVeXII, Per regem, Pa,
Botechow,

26. Mar. an Margareta. Aire 6. Sept. 1513.

Treschiére ete, Par les lettres que nostre conseillier,
I'evesques de Guriz *) nous a eseript, nous entendons ,
comment le viceroy de Naples, messire Prospera de Co-
longne , ¥¥) et nuires capitaines espaignars de nostre hon
frére le roy d'Arragon s'emploient bien & nostre serviee
i I'encontre de Venissiens el se parforcent fort de faire
le mieulx gui peuent, parquoy nous desirons et vous re-
querens, que vueillez ce remercier & Pambassadeur de
nostre dit bon frere, qui est devers vous, et vous employer

) @ory.
#¥) Golonna.
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i ce qu'il vueille escripre do sa partaux dessus dis lettres
sclon la minute que vous enveyons cy deaus enclose, ct
1e plustost qu’il sera possible nous envoyer ses letires cs
mains de nostre conseillier , maistre Jaques de Banisses,
affin que les leurs puissons envoyer avee aufres que leur
escripuons de nostre part et dont le ditBanisses a charge.
Atant ete, Escript en nosire ville d’Ayre le Ve jour de
Septembre I'an X VXTI,

Nous ne vous envoyons ln cople des lettres que desirona
que le dit ambassateur escripue, car nous esperons, qu'il
les fern du miculx qu'il pourra. (gej.) Vosire bon Pere,
Max,

Batechou,

27. Mar. an Margareta , ohne Ort und Jabr,
3. Nov. (1513).

Ma treschiére ete, Nous auons res¢eu vous lestres de
eredence sur les lestres nu long par vous escripies en latin
# mon sécrétare Banisis , dont de vostre deplesir sumus
bien mal content et desplacsant mesmement de tell cas.
Et comme par aulcuns jours brieff passés vous auons es-
cript pour envoyer aulcun personage secret el féable &
pous par devers vous, qu'il vous affertira ®) de Ia remede,
nous que tousjours aviserons desus, voluns vous aflertir
¢n boun porpos et sowmus en train d’y envoyer ceste per-
sonree incontinent paerdeli et plus tost que nous sera
possible, dont jay espoer, que vous serés bien jeuieulx
et content en vostre ceur de tout,

Sy mon malheur ne fuisset sy grand este sed nssauoer,
que nous sumus precipité es Itales et insulté de tant de
guerres ct leor charges sy asprement et rigorewsement,
pour ce qué nous sumus habandoné unifaersalement sans
cause de tous nous amys et conuedérés, *5) nous ne eus-
sons point sy longement retardé pour remedier ceste
matere , ek seés ¥¥%) agguré,; que en nulle chose je vous
abandoneray comme nostre honne fylle unigque, ce scet
nostre seigneur qu'il vous ay en s spinote guerde ot pros—
perité, Fact de la main ce Ile jour de Novembre , de la
main d¢ vostre bon et léal pére, qui de grant ceur souhet
estre par devers vous. (1513).

Max,
Gigenhdnvig.

*) Avertira.
%) Conlidéria,
¥8¥) Soyea
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28. Mar. an Margaretn. Wildbenburg 7. Nov.
1513.

Treschiire ete, Nos chiers et bien amés, les rectenrs
et gouverneurs de nostre cité de Hesangon, nous ont falt
remonstrer In grande charge, foule et deppensc qu'ilz ont
pour faire les réparacions et fortifications , que leur-avons
ordonné faire en nostre dicte cité, et Ia perte qu'ilz ont
derniérement ene et supportée du passaige des Suyches,
nous requerans y avoir regard, etattendu que leurs dicles
reparacions et fortificacions redondent et viengneol aussl
bien nu proufiit et seurté de tout ceulx de nostre conté do
Bourgongne que R leur, que ciuse mesmement gue clest
Ia reirnicte des tous les dis du conté en ¢as demmant peril,
il nous pleut les assister envers vous, qu'ilz pour cincyg ou
six uns estre tenu quictes des deniers , quilz doivent i
vous it raison de lagnrdienneté, que le contd de Bourgogne
a sur eulx, et pour ce, treschiére et tresamée fille , gque
sommes bien enelins & lenr requeste et que les vouldrions
bien & ce avancer, veu que les avons tousjours trouvé en
toutes choses noz bons subgets, et desiruns 'augmentacion
et aceroissement deé nostre maison de Bourgogue comme
se originelement ilz en estoient yssuz, nous les vous re-
commandons ¢t requerons autant qu'il nous est possihle,
que Teur vueillez accorder Ia diete quictance pour aucun
temps comme adviserez, pourved qu'ilz solent tenuz
d’employer chascun an & Ia dicte reparacion deux fois
autant que les dis deniers de la dicte gardienneté monte
par un, et vous nous ferez chose agréable, Alant ete,
Donné i Wildembourg le VIIe jour de Novembre 1'an
XVeXIII, Per regem, Ps,

Renner,

29, Mar. an Margareta. Tilbenburg 7. Nov.
1513.

Treschivre ete, Pour ce que noz chiers et bien amez,
les recteurs ¢t gouverneurs de nostre cité de Besangon ,
se sont complains & nous d’aucunx griefz qui leur soni
falz par voz officiers en la courl de parlement aDole &
Yencontre de leurs previleiges et de la jurisdiction que
avons sur eulx, et que les vouldrions bien ennys laisser
fouler en leurs droks, noOus AVons sur ce ordonné AUCUNS
1oz commissaires, pour en nostre nom entendre pmiable-
ment i apaisement des differends, qul sont entre vos dis
officiers et ceulx de nostre cité, comme VErrez par e
double de nestre commission sur ce faictes, que vous
¢cnvoyons avec ceste, et vous requerons que en ensulvant
ce veuillen ordonner & vos dis officiers et procureurs ou
dit conté de Dourgongne, de semblablement enlendre de
vostre part en ceat aflnire et i apaisement amiable des
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dia differends; ¢b faire s¢avoir aus dis de nostre cité le
Jour qu'il vous semble que nos dis commissaives se pour-
ront trouver pour vaguer en cest aiffnire, afiin de sclon
ce culxreigler. en ordonnant desucament aus dis de vostre
courl de parlement i Dole, de cependant tenir en estat et
surceance toules procédures ct exceucions qu'ilz voul-
droient faire contre icculx de nostre cité, tant en com-
mun que particulier, quelz qu'ilz soient de action person-
nclles etcriminelles, et nussi pour les limites d'entre culx
et ceulx de nostre conté de Bourgongne jusques apris In
dicte assamblée amiable, ot gue aurons entendu leur he-
soingue, affin qu'il ne soit fait quelque chose contre nostre
droit et haulteur de nostre saint empire ne contre le droit
de now subgeetz de nostre dit conté de Rourgongne, car
tel est nostre plaisir, A tant cte.  Donné & Wildembourg
Ie VI jour de Novembre I'an XVeXTII* Per regem, Ps,

Renner,

30. Mar. an Margareta, ohne Ort, Datum und
Saly (4545).

Ma bonne (ylle, En ensuant ') ce que don Plerre de
Vrrea, nmbassadeur du roy katholike, et mes, Loys, nostre
secrtaire, ont avisé ilneque nous, que vous donnons pouoir
de traiceler U'nliance entre nous et nes bons frires les
roys d’Arragon et d'Englterre, je vous promees?) dedans
HIL ou VI jours devous envoyer en honne etample forme;
et pouriant que ceste matére ne doyt pnss estre myse en
deluy, desirons de vous bien nssurer que sans plus tarder
vous besoungnés ') en ceste matere, en vous prometant
le tout avoer agréable ce que par vous sern fait et conclut,
saischant *) que ¢'est le bien de nous troys et de nous
successcors, Ma tres ete. Et que vous mestés %) en
avant en ceste affaire le seigneur de laRoche, nostre pré-
sident, sub coloir °) de aulire matere publike ete, Fact
de la main de vostre bon et 1éal Pere,

: : Max,
Gigenpdndig.

31. Mar, an Margaveta. Erenberg 9. Oftober
1548.

Maximilianus divina favente clementia clectus Roma-
norum imperator sempep augustus , ete. Serenissima
princeps, filin charissimn, salutem et paterni nmoris con-
tinuum incrementum. Mittimus screnitati vestre proesen-
tibus annexas litleras serenissimi frairis et filli nostri,

——

1) Entuivant. — 2) Promots. — 3) Besoignes, — 4) Sachant,
6) Mettes. — 6) Sous couleur.

404

charissimi catholiei regis, oratori apud regem Anglim
existenti direcins, eandem paterne cohortantes, velit ipsas
litteras ad dictum oratorem InAnglia ubi primum mittere,
rem in eo nohis pergratam factura ergn enndem recognos=
cendam. Datum in arce nostea Erenberg die VIIT Oct,

anno dom, MDXVIIN, regni nostri Romani XXXI11°, (ge3.)
Vustre bon Pére, Max,

Priteren serenilas vestea velig dare operam apud pre-
dictum episcopum oratorem, ut responsum ub eo cito hahere
valenmus, quia est materin maxime importantie et tangit
civitatem Tornacensem. Ad, mand, ces, maj. propr,

D, Hurs,

32. Mar. an Margareta. Kaufbeuren im Ot
1518.

Treschiére ete, Nous desirons et vous requerons, gque
faictes puindre et pourtraire nostre filz dom Ferdinande et
nous envoyez icelle pourtraicture par les postes, en quoy
faisant nous ferez chose agréable. Atant ete, Donné en
nosire ville de Kaufbueren le — jour d'octobre I'an
XVeXVILL (gej.) Vostre bon Pere, Max,

Vogt.

d3. Mar. an Margareta. Gmimd 17. November
1518.

De par Vempereur, Treschiére cte. Nous vous ren-
voyons avecque cestea unes lettres , adreschées i nostre
cousin et prince, lo marquiz Bernardin de Baden, catant &
présent en Orabant, esquellea luy reseripuons nostre pro-
poz et intencion, touchant la deliberncion dn marequiz
Crestofle, son piére, de sa caplivité, sur lesquelles le dit
marcquiz Bernardin incontinent nous rescripuera sa re-
Sponse, pour ce acerles vous desirons soubist faire pri-
senter nos dictes letres au dit marequiz Dernardin s oo
solicitant aussi de luj Ia responce pour feelle incessnm-
ment sur la plus hastive poste FENVOYer en noz propres
mains, du quoy faysant nous faittes tresngréable plaisir,
Actum en nostre ville de Gmonden 1e XVII jour de No-
vembre an XVeXVIIL per regem. Ps, Ad mand, Cwms.
maj. prop.

Vogt.

34. Mar. an Margareta. Wel[8 12, Drgember
1518,

Treschiere ete. Nous avons regeu voz lettres du XXV
d'octobre et par icelles entendu Phonneur et auctorité ,
que nostre bon filz, le roy catholicque, vous a puis
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nagueres fait et baillé, dont sommes tresloyeulx, et avons
hon espoir que vaus acquitterés tellement au hien adresse
el conduicte de ses aflfaires, qu'll aura cause non seulle-
ment s'en contenter mais augmenter vosiee dicte auctori L
de plus en plus comme vostre bon nepveur, en quoy fal-
aantl ne nous sauroit faire chose plus agréable, Ce sceb
dieu qu'il treschicre cte, Eseript en nostre ville de Wels
le XII¢ jour de Decembre 1'an XVeX VL, (ge3.) Vostre bon
Pere, Max,
Reoner.

Diefer Brief ift aerade ‘einen Monat vor dem Tode ded
Raifers gefdricten, und jomit vielleiht dex lepte, ben er
an feine Todter gevidhtet hat. Meber feine Sranbheit unod
jeinen Tob finden fidy mehrere Briefe ju Lille.

V. MWeisthum von Evenfoben.

Dif fint dbie redit, die ein bijhoff von Spire ju Oden
Poben bhat, die die fdyefen audy su dem vollen geriedyt uff
ive epde fpreden.

Stem batt er redyt uber alle unfertig fute, die dem hald
germivett bant, ¢8 [0 umb ftelen, vauben, morden, brennen,
fegery ober wad Ben dol vermwicft hat, dad hald und heubt
anteift. und wer eé das iman ben andern tote und von libe
tete, fo foll ber foulthis dbarju thin, ob er denjelben, ber
ben toteflag gethan hette, behembfden Ponde , Fonde er
ben nit han, fo jof er die gemepn ju DOdenfoben demfelben
fin buf und waé er dann bafelbd hat, ob er pet Dafelbs
bette, befepen, und tan bem nedyften amptmann, ben mpn
herre von Spier hat, bas embieten und verfunden, dad er
alfo fomme geyn Obenfoben, und dan fol mian ein geriedyt
madien und fol der amptman und der fdyulthis bo ein fpen,
und waé bdie fdheffen ved geriedyts wifent, wie man damit
tian fol vom Ded mordes wegen, bas follent ming berren
pon @pier amptiite thin und nit daruber griffen, 1nd
mann ber amptmann oder ber boite, ben fie nad ime ges
gejant hettent, widder heyme fomment, fo foll der jdulthis
und bdie gemeynd ber befugunge und Fommerd lebig fim.
Wnt wollent deé doden mand frinde den, der aljo bliten
ift, beicyrien, fo foll das aeriedht myné heren von Spier
amptman und den clegern gehorjant fin mit ber clegbe ju
tin nad) Des geriedhts ju Ovenfoben vedt, ald bas vom
alter hev und ufi die fbeffen fommen i, Und joll man
pen fdeffen i redit audh darumb thin, alé bad herfommen
ift.

qWer’ ef aber, das eimer belumndt (bellimt) oder besies
gen wurde, dad er geftolen ober folid) fadien gethan bette,
barumb er bes bobdes fdyuldig were, den mogent myné herrn

Ungeiger, 1535,
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voi @pier amptlite wole angriffen unbd balten, und ben vor
bad felbe gerichte fiellen unbd joll derfelbe amptmann und
ber fdyulthis by con figen und mage iv valider fragen nad
fing beren recht: und wad dad aevied!t dajelbs erfent, wie
man bem tan odver wem er verfallen jp, dem foll bas fols
gen und foll man audy nieman uf dem geviedyt fuven, er
fiy Dann vor veruriheilt und daruber gewifet, e man ime
tin foll oder roas er veejchult habe, ex fhabe geftolen oder
todtilege gethan ober fuff waé dad ift, bas ben lipe ans
frifft.

Stem fie wifen audy, bad ein bifdof Spiere foll fin
ein fdhirmer uber den walt und hat recht mit eim wagen
uf bem flof ju Sirwiler brennbolg in pemfelben walbe au
holen, unb waé ber gereyven perbotten ift, tad ift ime
audh verbotten, und bavumb fo fint fin alle unfelle in tem:
felben walbe.

oué einem Gopialbudy im Landesardyiv ju Karlérube.
Das Weidthum fdeint nody in bad 1dfe Sahrhunbdert ju
gehbren, weil babei bemerft ift, bag nady einer Urfunbde
pon 1404, weldye die Gemeinde EoenPoben (im baieriichen
Rheinfreid ) audfiellte, fidy mehrere MWeuerungen in bad
Geefiengeridyt eingefdlihen hatten , weldie burdy jene Ure

Funde wieder abgefdafft murden.
m.

Qiteratur und Spradhe.

1. ©eutfde BVolltsfagen. ( Sdluf.)

25. Banbelnbed Feuer.

Gin Siifer in Burgftadt, der nod) fpdt in der Nadyt jum
Fenfter hinaud fdaute, fah jenjeits ded Mainé ein Feuer
hin und her wandeln, Da dadyte er bei fidy felbft: hateef
b da briiben bei deinen Lebjeiten redyt gehandelt, mifted
bu jest nidt auf folde TWeife umgehen. Saum batte et
biefi gedadt, fo fubr bas Feuer mit Bligedfdnelie fber den
(g berfiber und am Haufe Hinauf gegen den Sifer. Der
aber warf nod juc vedten Jeit das Fenjter ju, baf Ddad
Feuer nidyt ju ihm in die Stube Tonnte; fonit wiire er ges
wif von bemfelben nbel jugevidytet worben.

28, Der Ringelthurnt.

S einer Fehde goifdhen Witrgburg und Wertheim drohte
der Wifchof vem Grafen: er werde, wenn berfelbe nidt
45
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